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Lietuviy kulturos institutas (Litauisches Kulturinstitut, LKI) buvo
jsteigtas 1981 m. privadia iniciatyva kaip Vokietijos lietuviy bendruomenés vei-
klos dalis, norint ,ilaikyti, kurti ir skleisti lietuviy tautine kultarg“. Tuomet
Lietuvai esant okupuotai ir pamazu jau i$mir$tant senajai ideiviy kartai, institu-
tas uzsibrézé veiklos tikslus, i§ kuriy svarbiausi buvo i§saugoti lietuviy palikima
Vokietijoje ir palaikyti rysius su vokiediy jstaigomis ir asmenimis?®. I$rinkta ins-
tituto valdyba tuoj pat pradéjo perimti asmenines bibliotekas, rinkti archyvine
medziagg, taip pat numaté kasmet rengti mokslines konferencijas ir skelbti jose
skaitytus pranesimus®. Naujai kuriamy bibliotekos ir archyvo pagrindus sudaré
Europoje gyvenantiy iSeivijos veikéjy filosofo dr. Jono Griniaus (1902-1980),
kunigo dr. Jono Avizos (1913-1983), teisininko ir diplomato dr. Alberto Geru-
¢io (1905-1985) ir kapuciny tévo Alfonso Bernatonio (1914-1987) palikimas
bei iSeivijos leidykly dovanotos knygos.

1983 m. sutikau tvarkyti LKI biblioteka, institutui apmokant tik kelionés
i8laidas, nes gyvenu tolokai nuo Hiutenfeldo. Pirma teko rusiuoti palikimus,
atskirti leidiniy dubletus, kataloguoti knygas, joms suteikti signaturas ir su-
daryti kataloga. Man dirbant Heidelbergo universiteto Teologijos fakulteto bi-
bliotekoje, Heidelbergo universiteto biblioteka sutiko instituto biblioteka pri-
imti j Heidelbergo biblioteky sistemg ir jtraukti j bendra kataloga, o 1996 m.
sujungus Baden-Viurtembergo, Sarlando ir Saksonijos krasty moksliniy bibli-
oteky elektroninius katalogus j bendrg Pietvakariy Vokietijos biblioteky kata-
loga (Siidwestdeutscher Bibliotheksverbund) jame buvo kataloguojamos ir musy
bibliotekos knygos. Nuo tada visos LKI bibliotekos knygos buvo jtraukiamos ir

1 BARTUSEVICIUS, Vincas. Lietuviy kultiiros 20006, p. 5.

instituto uZdaviniai ir darbai. Lampertheim, 3 LIETUVIU KULTUROS INSTITUTAS. Suva-
1982, p. 7. Ziavimo darbai — Jahrestagung. Lampertheim,
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i Karlsrujés bibliotekos sudaryta virtualyjj kataloga (Karlsruher Virtueller Ka-
talog), kuris jungia viso pasaulio svarbiausius elektroninius katalogus. Taip bib-
lioteka tapo prieinama kiekvienam pasaulio asmeniui, noriné¢iam ¢ia tiesiogiai
arba per kitas bibliotekas uzsisakyti knygy.

LKI biblioteka pradéjo veikti gana vargingomis salygomis, gavusi du ma-
zus kambarius Renhofo pilyje, kurioje tuomet buvo jkurta ir Vasario 16-osios
gimnazijos mokiniy bendrabuc¢iai bei bendruomenés buveiné. Bendruomenés
ir instituto kambariai nenukentéjo per 1984 m. pilies gaisra. Pilj atstacius
1989 m. institutui buvo suteikti penki bibliotekai ir archyvui tinkami kam-
bariai, kuriuos reikéjo tik jsirengti. I§ pradziy darbas bibliotekoje buvo sudé-
tingas, nes institutas neturéjo savo kopijavimo aparato ir kompiuterio, todél
man kas antra savaite i§ Heidelbergo po darbo ¢ia atvykus tekdavo veztis at-
rinktas knygas j darboviete Heidelberge ir ten jas kataloguoti. Jsigijus kopija-
vimo aparatg, jau nereikéjo gabenti knygy, uzteko nusikopijuoti tik jy antras-
tinius lapus, o institutui 2005 m. jsigijus kompiuterj galéjome tiesiogiai dirbti
Stidwestverbund sistemoje.

I$ pradziy instituto bibliotekos knygy dauguma sudaré iSeiviy pokariné li-
teratara ir Lietuvoje mazdaug nuo 1960 m. isleisti leidiniai. Lietuvai atgavus
nepriklausomybe, greitai daugéjo i Lietuvos siun¢iamy knygy. Lietuvos nacio-
nalinés Martyno Mazvydo bibliotekos pragymu institutas 1994 m. perdaveé
jai 800 iseivijos knygy dublety. Taip pat jai perleista prof. Antano Maceinos
4 000 knygy asmeniné biblioteka. Savo ruoztu Martyno Mazvydo nacionaliné
biblioteka prizadéjo siysti mums reikalingy svarbesniy Lietuvoje i§leisty Zurna-
ly ir kity leidiniy. Panasus susitarimai pasikeisti leidiniais buvo sudaryti ir su
kitomis Lietuvos institucijomis. Deja, brangstant pasto jkainiams ir Lietuvos
bibliotekoms trukstant valstybiniy lédy, vis maziau sulaukdavome pageidauja-
my knygy. Kurj laika patys uzsisakydavome naujy leidiniy Lietuvos knygynuo-
se, nes dar iki 2004 m. Federaliné Vokietijos vyriausybé $iek tiek paremdavo
Vokietijos lietuviy bendruomenés kultirine veikla, taip pat ir musy instituta.

Po 2004 m. pasinaudojome galimybe gauti knygy i$ Lietuvos tautiniy ma-
zumy ir i$eivijos departamento, véliau i§ Lietuvos vietimo ir mokslo ministe-
rijos finansuojamo projekto , Lituanistika pasaulio universitetuose®. Bibliote-
ka ir toliau rinko jvairy palikimg. Taip peréméme Vasario 16-osios gimnazijos
mokytojos Hertos Motgabienés, kunigo Alfredo Franckaicio (Alfred Franzkeit,
1921-2013), prof. Gerhardo Bauerio (Gerhard Bauer, 1940-2012) palikima, be
to, ir ag perdaviau savo asmenine biblioteks. Tad iki 2013 m. bibliotekos rinki-
nys augo gana spar¢iai. 2015 m. Siidwestverbund biblioteky statistika pazyméjo,
kad jau turéjome beveik 12 000 knygy ir 564 periodinius leidinius. Bet po 2013



mety institutui labai sumazéjo bet kokia bendruomenés parama ir i§ Lietuvos
tesulaukiama tik vienos kitos dovanos bibliotekai.

Nepaisant visy pastangy didinti LKI bibliotekos fondus, jy paklausa visa lai-
ka buvo labai maZa. Kasmet i§duoty knygy vidurkis tesiekdavo tik apie 50 vie-
nety, tik 2014 m. paskolintos 107 knygos vienos doktorantés ir vienos docen-
tés i§ Heidelbergo universiteto poreikiams — joms tas knygas pats nuvezdavau.
Neissipildé viltys, kad, Vokietijoje spar¢iai daugéjant naujy ateiviy i§ Lietuvos ir
Europos universitetuose studijuojant jau tukstanciams lietuviy studenty, didés
musy bibliotekos paklausa. Bibliotekai esant mazame kaime, ¢ia tik retkaréiais
apsilanko jos vartotojai.

Mazas paskolinty knygy skai¢ius ir institutui vis mazéjanti parama verté
bibliotekininkg ir LKI valdybg jau kurj laika svarstyti klausimga dél bibliotekos
ateities. Man 2008 m. i$éjus j pensija ir véliau pradéjus negaluoti, kilo proble-
ma, kas perims tvarkyti biblioteka, ypac dél to, kad, norint priklausyti Vokieti-
jos moksliniy biblioteky tinklui, bibliotekai vadovauti tegali tik kvalifikuotas bi-
bliotekininkas, sugebas kataloguoti pagal Vokietijoje galiojanc¢ias katalogavimo
nuostatas. Nebuvo vilties surasti asmenj, kuris apsiimty dirbti be uzmokes¢io.
O jei biblioteka bus palikta be prieziaros, anks¢iau ar véliau ji isisklaidys, kaip
daznai jvyksta iSeivijoje. Pradéjome svarstyti galimybe perleisti misy bibliote-
ka vienai i§ Vidurio ir Ryty Europai specializuoty biblioteky. Joms priklauso
Herderio institutas Marburge, Siaurés ryty krasty institutas (Nordost-Institut)
Liuneburge, kuris tyrinéja vokie¢iy istorija ir kultira Siaurés ir Ryty Europoje,
Prusijos kultaros paveldo valstybiné biblioteka Berlyne ir Greifsvaldo universi-
teto biblioteka, kuri dél iame universitete veikian¢io Baltistikos instituto gau-
na lédy baltistikos leidiniams jsigyti. Ta¢iau tuo laiku Greifsvaldo universitetas
jau svarsté galimybe i$vis panaikinti Baltistikos instituts, o ir biblioteka nedaug
buvo nuveikusi komplektuojant baltistikos literatura. Herderio institutas netu-
réjo vietos, Siaurés ryty krasty instituto biblioteka dar nebuvo jtraukta j ben-
drajj Vokietijos katalogy tinklg, tad liko tik Prusijos kultaros paveldo valstybiné
biblioteka, turinti ne tik specialy Ryty Europos skyriy, bet ir dar nuo Prusijos
valstybés laiky nemazai vertingy lituanistiniy leidiniy. Be to, Berlyno Hum-
boldty universitete jau veikia baltistikos docentura ir $iuo laiku ten dedamos
pastangos jrengti baltistikos katedra.

Docentés habil. dr. Christiane’és Schiller tarpininkavimu Berlyno valstybiné
biblioteka labai greitai reagavo j musy pasiilymga perimti bibliotekos rinkinj.
Jos vadovai pazadéjo visas $ioje bibliotekoje nesanéias knygas ir periodinius
leidinius jtraukti j savo fondus paZzymint, kad juos perleido Lietuviy kultaros
institutas, o jau turimas knygas perduoti kitoms bibliotekoms. Sj pasitlyma

KRONIKA

w
»
9]



346

svarsté Lietuviy kultaros instituto valdyba, jai galutinai pritaré Bendruome-
nés valdyba ir taryba. | Hiutenfelda 2016 m. gruodzio 12 d. atvykes Berlyno
valstybinés bibliotekos Ryty Europos skyriaus direktorius Olafas Hamannas
ir instituto vedéjas dr. Vincas Bartusevicius pasiragé dovanojimo ir perémimo
sutartj. Jau kitg dieng speciali transporto firma pergabeno instituto biblioteka
i Berlyng ir ja ten sudéjo j lentynas. Dvi paskirtos darbuotojos patikrins visas
knygas, ar jas turi Berlyno valstybiné biblioteka, o musy bibliotekoje sukurti
knygy jrasai bus perimti i$ Stidwestverbund katalogo ir perkelti j $ios bibliotekos
elektroninj katalogg.

Baigdamas musy bibliotekos gyvavimo trumpa aprasyma noréciau pasvars-
tyti, ar i8eivijai i$vis prasminga steigti ilgalaikius institutus, bibliotekas ar ar-
chyvus, nesugebant jy islaikyti patiems ir sudaryti reikiamy salygy platesnei
ju veiklai. Patj instituto jsteigima anuometinémis salygomis dar galima vertin-
ti pozityviai, nes tuomet vien tik ieivija galéjo tokius tikslus jgyvendinti. Bet
giandien, Lietuvai atgavus nepriklausomybe ir Lietuvos valstybei sustipréjus,
tokie kasdieninius reikalus perzengiantys iseivijos sprendimai buty savo gali-
mybiy pervertinimas. Tik valstybé gali i8laikyti didesnes institucijas ir garan-
tuoti jy tasa. Veikla visuomeniniais pagrindais, kuria grindziama i8eiviy or-
ganizacijy egzistencija, niekada negali atstoti profesionalaus mokamo darbo.
[Seivijos atstovai nelabai susigaudo valstybiniuose reikaluose, o valstybés valdi-
ninkai pasiklysta didelése iseiviy uzgaidose. Taip 2006 m., kai misy institutas
minéjo 25 mety sukaktj, Vokietijos lietuviy bendruomené ir Lietuvos institu-
cijos intensyviai svarsté galimybes koordinuoti i$eivijos ir Lietuvos valstybés
interesus. Siy svarstymy rezultatas — Hiutenfelde jsteigtas Europos lietuviy
kultaros centras (ELKC), kurio islaikyma garantavo Lietuvos Respublikos Sei-
mas, o jam buveine suteiké Vokietijos lietuviy bendruomené. Centras turéjo
paremti ir LKI veikla. Bet jau kitais metais §is sprendimas buvo at3auktas kaip
Seimo kompetencijy paZeidimas. Tai tik vienas i§ pavyzdziy, kad abiejy pusiy
geri norai dar nereigkia teigiamy sprendimy.

Per trisdesimt ketverius Lietuviy kultaros instituto bibliotekos gyvavimo
metus daug nuveikeé ne tik LKI valdyba ir bibliotekininkas, bet ir padéjéjai Liu-
das Kairys bei Gintaré Malinauskaité (jie tvarké Zurnalus), todél Sios bibliote-
kos uzdarymas yra visiems skaudus, nors pasiekta daugiau, nei leido ieiviy
salygos. Kita vertus, jau¢iame palengvéjima laiku uzbaigiant beviltiska darba,
kurio niekas nenoréjo testi, ir raminantis, kad instituto bibliotekos fondai, pa-
teke j vieng i§ didziausiy Vokietijos biblioteky, liks prieinami visiems vartoto-
jams. Be abejo, Berlyno valstybiné biblioteka sugebés kur kas geriau gausinti
lituanistinius rinkinius, nei tai galéjo atlikti Lietuviy kulturos institutas.



STAATSBIBLIOTHEK BERLIN, PREUSSISCHER KULTURBESITZ ;
UBERNIMMT DIE BIBLIOTHEK DES LITAUISCHEN ;
KULTURINSTITUTS o
Arthur Hermann Z
Zusammenfassung

Das Litauische Kulturinstitut (LKI) wurde 1981 auf Initiative einiger li-
tauischen Gelehrten als eine Einrichtung der Litauischen Gemeinschaft in Deutschland
(VLB) gegriindet mit dem Ziel, die deutsch-litauische Zusammenarbeit zu férdern und
die Erhaltung des litauischen Kulturguts in Deutschland zu sichern. Den Grundstock
der entstehenden Bibliothek im Jahr 1983 bildeten mehrere Nachlisse litauischer Kol-
lektionire. Die ehrenamtliche Leitung der Bibliothek itbernahm Diplom-Bibliothekar
Arthur Hermann, der hauptberuflich in der Bibliothek der Theologischen Fakultit an
der Universitat Heidelberg arbeitete. Die Universititsbibliothek Heidelberg erteilte bald
ihre Zustimmung, die Bibliothek des LKI in das Heidelberger Bibliothekssystem aufzunehmen

und die Titelaufnahmen im Heidelberger Gesamtkatalog zu verzeichnen. Nach der Grindung
des Siidwestdeutschen Bibliotheksverbundes 1996 gehérte ihm auch die LKI-Bibliothek an, so
dass deren Bestand sowohl im Online-Katalog des Verbundes als auch im Karlsruher Virtuellen
Katalog ausgewiesen war.

Als Litauen nach der politischen Wende 1990/1991 die Eigenstindigkeit wieder erlangte,
bemiihte sich die LKI-Bibliothek um Biichertausch mit Bibliotheken in Litauen. In der Folgezeit
iibergab sie ihre gesammelten Doppelexemplare der Exilschriften an die Nationalbibliothek in
Vilnius und erhielt dafir die Zusage, sie mit wichtigen litauischen Neuerscheinungen regelma-
ig zu beliefern. Auch mit anderen Bibliotheken in Litauen wurde Biichertausch vereinbart. Im
geringen Umfang bestellte die LKI-Bibliothek Biicher auch tiber den Buchhandel in Litauen. Et-
liche Jahre konnte sie auch Biicher tiber das litauische Departement fiir Minderheiten und Exil-
litauer beziehen, spiter wurde sie vom Fonds zur Unterstiitzung lituanistischer Einrichtungen
im Ausland geférdert. Dadurch konnte vor allem der Buchbestand iiber litauische Geschichte,
Literatur und Sprache wesentlich erweitert werden. Im Jahr 2015 besaf die LKI-Bibliothek fast
12 000 katalogisierte Monographien und 564 Zeitschriften.

Aber nach 2013 blieb die Unterstiitzung aus Litauen fast gianzlich aus und auch die VLB war
nicht mehr in der Lage, die Bibliothek weiterhin zu férdern. Die Zahl der ausgeliehenen Bin-
de blieb weiterhin recht niedrig, nur in einigen Jahren betrug sie mehr als 100 Einheiten. Die
Erwartung, dass die zahlreiche Zuwanderung der Litauer nach Deutschland und die steigende
Zahl litauischer Studenten an deutschen und europiischen Universititen die Nachfrage nach
litauischsprachigen Literatur erhéht, hat sich nicht bestitigt. Als der Bibliothekar nach einer
schwereren Erkrankung seine Arbeit 2015 aufgab, musste die Leitung des LKI eine Entscheidung
iiber das weitere Schicksal der Biblbiothek fallen. Da es sich keine Fachkraft fiir eine ehrenamt-
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liche Betreuung der Bibliothek fand, wurde beschlossen, die Bibliothek einer gréferen

Spezialbibliothek zu tiberlassen. Die Staatsbibliothek Berlin / Preuf8ischer Kulturbesitz

(SBB PK), die seit altersher umfangreiche Bestdnde an Lituanistik besitzt und eine Ost-
europa-Abteilung fiithrt, erklarte sich bereit, die LKI-Bibliothek als Schenkung zu tibernehmen
und diejenigen Biicher, die die SBB nicht besitzt, ihrem Bestand einzugliedern, die tibrigen dage-
gen anderen Fachbibliotheken anzubieten. In jedes Buch wird ein Hinweis auf seine Provenienz
angebracht. Nachdem der Vorstand und der Rat der VLB die Genehmigung einer Schenkung er-
teilt hatte, wurde am 13.12.2016 die LKI-Bibliothek nach Berlin abtransportiert. Damit besitzt
die SBB die grofite lituanistische Sammlung in Europa aufderhalb Litauens. Als eine der grofiten
Bibliotheken Deutschlands wird die SBB zweifellos in der Lage sein, diese Sammlung kontinu-

ierlich auszubauen.
[teikta 2017 m. sausio 24 d.

»Knygotyros“ redkolegijos informacija apie autoriy

Arthuras Hermannas gimé 1944 m. Lietuvos vokie¢iy $eimoje Kaune, j Vokietija
persikélé 1958 m. Hiutenfelde 1959-1966 m. lanké Vasario 16-osios gimnazija, Miuncheno uni-
versitete 1966-1971 m. studijavo Ryty Europos istorijg ir bibliotekininkyste, igijo diplomuoto
bibliotekininko laipsnj. 1971-2003 m. buvo trijy Heidelbergo universiteto teologijos seminary
biblioteky vadovas, 2003-2008 m. — Heidelbergo universiteto Teologijos fakulteto suvienytos
bibliotekos vedéjas. Profesine veikla baigé 2008 m. Visuomeniniais pagrindais 1983-2015 m.
buvo Lietuviy kultaros instituto bibliotekos vadovas. Nuo 1993 m. kartu su kitais vokieciy kal-
ba rengia ir leidZia metrastj apie lietuviy ir vokiec¢iy santykius ,Annaberger Annalen® Tiria ir
daugiausia vokie¢iy kalba skelbia darbus apie vokieciy ir lietuviy santykius. Lietuvoje i$leistas
straipsniy rinkinys Lietuviy ir vokieciy kaimynysté (2000). Apdovanotas ordino ,,Uz nuopelnus
Lietuvai“ DidZiuoju kryziumi (2004).
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